Pour réactiver I'éclairage, appuyez sur n'importe quelle touche.

- - - () - 7 - - 7 . . 7 - 7 7 - 7 % g ?
Votre lave-linge Destination de I'appareil Préparatifs QB P Lavage Yl Eteindre I'appareil Reglages personnalises Reglages personnalises 5 s . . s |5 -
: : ; o . 5 2o E 5 g21g =223
Félicitations ! Vous venez d'opter pour un appareil électroménager moderne et d'un I Cetappareil est réservé a un usage exclusivement domestique. Il est Procédez a l'installation conformément aux » Tri et charaement du linge Placez le selecteur sur Arrét. Touches d'options Signal = 2= 3 = S| > =32 BE s
, g , , 0 on conorme 5 g g s sl 2| & 7 =8|2 "S5
haut niveau de gualite, comme tous les produits de [a marque Bosch. Le lave-inge se desting indications de la notice dinstallation. . . . . Avant et pendant le déroulement du programme sélectionné, vous pouvez modifier la vitesse d'essorage et la WSS e mod 3 gs| = 2 Elx Sx|5 = £8g 2
caractérise par sa faible consommation d'eau et d'énergie. I aulavage des textiles lavables en machine et des lainages lavables ala Respectez les mstruct_lons_d'entrehenldu fabricant ! T @ température. Les effets dépendent de 'avancement du programme. . dg rl\égfagené% lf; : ‘ g s5| o g 122 g2l8 5 g % S S
Chaque lave-linge qui quitte notre usine est controlé avec le plus grand soin afin de main et a la lessive, A {f _ _ Tenez compte des symboles d'entretien figurant sur les etiquettes. . ’ . ’ i I TN SN IS gl 3 R 5|2® 23|g 2 = =
garantir un fonctionnement fiable et sir. W Aétre utilisé avec de l'eau potable froide et de la lessive et des additfs z Controler le lave-linge Triez le linge selon e type, la couleur, le degré de salissure et la température. 2 Fermer le robinet d'arrivee d'eau § (température °C) Plance A [ o JEMA E sl S| gl 3| gls8 2 =5 5
. . ' . . du commerce spécialement concus pour étre utilisés en machine. - Ne mettez jamais un lave-linge endommagé en Ne dépassez pas la charge maximale. — page 7 B2 & produits Pas nécessaire sur les modeles avec Aqua-Stop —s Vous pouvez modifier la température de lavage affichée. La température de lavage maximale dépend du programme i ] n 2 2 |g |4=8 q 2 "_E 8|S T 8 |ZS|E | _ 2 g2 =
Pour plus d'informations sur nos produits, nos accessoires, nos piéces de rechange et _ Respectez les consianes de sécurité de Ja page 8 1 service ! Respectez les remarques importantes, —s page 9 : indications de Ja notice d'installation sélectionné. ] | . 3 S |8 |252| 4 |g5|g5|g5 92| 48 |E8|e |g° 28 ®
nos services, consultez notre site Internet www.bosch-home.com ou adressezvous a P 9 pageo: ) — Contactez le service aprés-vente ! 5 1a g0 - : v ales | avec compartiments |, Il, - placez sur ® cran, lazone - appuyezet - 1 cran, 8 S | |2e=| 5 |[82|aw|a<|32] 58S |xglc |28 - S
tres de service aprés-vent - Ne laissez jamais les enfants sans surveillance a proximité du p i Chargez & Ia fois de grands articles de linge et de petits articles ! i i ® (Fin dans) d'affichage maintenez relachez = S g |82 o |0E|log|ec|BE| o5 |B2|S |52 2
nos centres ae Service apres-vente. lave-inge | . Fermez le hublot. Veillez a ce qu'aucun article de linge ne reste coincé entre le hublot Hublot Retirer le linge ; ; o e S Sallume =2 g ] g23| @ |o5|2L| 2t el @8 o8| |2 g
: ; : : @M Brancher la prise et le joint en caoutchouc ubio g Lors du choix du programme, la durée du programme s'affiche. Vous pouvez différer le début d'un programme avant g e & |23<| & |82|83|82(Ds| 8. 22| |85 ©
- Lesenfants et les personnes n'ayant pas lu les instructions ne : i oF P stre réqld de 1h a1 i de24h A = S I =2g| £ |ES| 2| s0| £ |88 |22 =
RO g e ; I I ) ) qu'il ne commence. Le temps «fin dans... » peut étre réglé par pas de 1 heure jusqu'a un maximum de . Appuyez I i e = n [ £t £ |Eo|& Ec|42| £ |S2|= = [
sont pas autorisés a utiliser e lave-linge ! - Vous ne devez pas avoir les mains . . Bandeau de commande V Ouvrez le hublot et retirez e linge. , , répétitivement sur la touche (O (« fin dans... ») jusqu'a ce que le nombre d'heures désiré s'affiche (h = heure). Appuyez Signaux de touches  Signaux d'indication =l S | |22 % |Se|REISS|22| 5SS |BglE |== 3
- Tenez les animaux domestiques & I'écart du lave-linge | humides ! Verser la lessive et les additifs Poignée du hublot Si = (cuve pleine = sans essorage final) est actif : placez e sélecteur sur sur Départ/Rajout de linge. IR e ensie \ = g (W |d SE| A WEWNENS || A B3| (RS = J
- : - , , , - Vous ne devez toucher que la prise de . ' Vidange ou Ringage/Essorage (désactivez la touche Ringage plus). g - . . . - heglezlintensie \ ' * e S S |2 |285]| @ |@S|ex|ed|@E3| @5 (22|82 |08 N
N'utilisez le lave-linge qu'aprés avoir Iu cette notice et la notice i oy Le dosage dépend des facteurs suivants : ) ) ! i @ (vitesse d'essorage en tr/min) /< (cuve pleine = sans essorage final) SONOre... 3 © (AP ITE 3 o L S by o 852 T |52|53|5s|22| T8 |EE|E |B N 2 <
dinstallation séparée ! il quantité de linge, degré de salissure, dureté de I'eau (pour la connaitre, renseignez-vous aupreés - Enlevezles éventuels corps etrangers (risque de rouille). e : ; e ot o ol la L7 "\ — 2 2 |u |uoeg| & [fe|fE|fS|E=| £ |E=|8 |82 F=—
i i Lnrrivée o' de votre compagnie de distribution d'eau) et indications du fabricant - Laissez le hublot et le bac a produits ouverts pour que Vous pouvez modifier la vitesse d'essorage affichee ou sélectionner = (cuve pleine = sans essorage final : lé linge E ] i S g |g |g5E| 5 |s8|s3|la2|lan| oz |85 [%H2]|& 2
Ouvrir le robinet d'arrivée d'eau Sur les modeles sans insert pour lessive liquide . Ihumidité puisse S'évacuer. reste dans la derniére eau de rincage et la zone d'affichage indique - - -). La vitesse d'essorage maximale dépend du 9 R A /] a /] b g g8 |[S8s| & |82|88|8¢%|88| 88 |sE|a |88 e
remplissez le doseur de lessive liquide et placez-le dans le tambour. modele et du programme réglé. réglez directe- 1 ¢ran réglez 'intensité placez sur ® S 5 |@s @@5 @ z|lez|lec|les| @s |2 2@ g N -
Tables des matieres Page Lorsque du fonctionnement : soyez prudent si vous ouvrez le bac a produits ! Fonctions additionnelles —s récapitulatif des programmes, page 7 lintensité ~ ment sonore” S |32 |g2e| 4 |42|g42|42 |55 92 22| |45|8| 2=
. L R & 7 o o= [=% =% [=% o o [aoac | o 17 o
= Destination de I i 1 Insert pour lessive liquide (selon le modele), page 10 | = Express Lavage rapide. Efficacité de lavage comparable & celle du programme standard. Charge Sonafe . , S g S |82 |522| § |E2|52|52|5<| 52 |e2|e |g e|S] @ S —
- Pfos Irf;?n Ir?]ﬂese apparel - 1 Compartiment Il : lessive pour le lavage principal, Diluez les produits épais (assouplissant, amidon, etc.) avec de I'eau. maximale —> récapitulatif des programmes, page 7 appuyez plusieurs fois si nécessaire g E We |dSg| & |03 |Wg|ds|d ?_ng Gs |8 = éq, 4 3 ﬁ E <
..... i U i i A AT z = = — < E—
0g : adoucisseur d'eau, agent de blanchiment, cristaux de détachant Cela permet d'éviter tout engorgement. ® Eco Economies d'énergie. Efficacité de lavage comparable & celle du programme standard. I I : s S II:‘“) D Ell? D £ Ell? II:‘“) D Ell? D Ell? D II:‘“) = Ell? D IDE|DS D D 5| 8
: Eeglage etedaptaton du programme . Programmes Compartiment & : assouplissant, amidon Facile 2 Cycle d'essorage spécial suivi d'un défoulage du linge. Essorage final en douceur, a sl ez i 3 B @ | § gé =—
AVBGE v Récapitulatif détaillé des programmes — page 7 c ; . ; = ! S50 1 vi dun getouiage | - £SS0rage , ; - : P Pp— 2 B = |8 g =5 ==
; ompartiment | : lessive pour le prélavage 4 . ! Pour démarrer le programme ou pour ajouter du linge et activer/désactiver la sécurité enfants. 2 o W = S —
W Apres le lavage ........ - s Température et vitesse d'essorage réglables (selon le programme et son P P P g Regler** et adapter le programme 1 Fin du programme IOI’SQUG... wfesse redwte.,Degrevd humidité dul||pge Iegerement p|l‘JS gleve. _ prog pour aj g s E < o ié % g |8 < T 22D
B Réglages persomnalises ... stade d'avancement) Rincage plus Rincage supplémentaire. Pour les régions ou I'eau est tres douce ou pour ameliorer le = =} = 8 |la g'g 2 ) g f = % s =
- gecaP't“'atg des programmes Blanc/Couleurs _ texties résistants Y Y Y Y **Si, dans la zone d'affichage, le symbole ..1a touche Départ/Rajout de linge est teinte que la zone d'affichage s icage. = gﬁ £ c |s. 18|28 [E3] 8 |5 |5 |s SO —
ONSIGNES A8 SECUMIE v ; . - - ’ FoNE S dl ey, Sy p— Q 3 = o | 2|8 b ERE 5 ¢ : —
] Valeurgs de consommation + Prelavage textiles resistants, prélavage a 30 °C Fonctions Ao affllche_lgel Sélecteur _ Départ/ o= astallumé, a sceurite enfants est indique - & ~ SECUIGE IS g 3 P g 5 Eg‘;% £ 3 < S| € |s ! = Eg‘;% b= = R —
o o e additionnelles touches d'options rajout de linge active. — désactivation, page 5 Si l'éclairage de la zone d'affichage est éteint, appuyez sur o= Verrouillez votre lave-linge pour empécher toute modification involontaire des fonctions g = s |lgs| |8 |22] 2 |38 |2 |gs e
W Remarques importantes .. . Synthétiques textiles d'entretien facile el e gt il bl dans la zone d'affichage. programmées, 8 ) Sc| s |sglg |2 |88] £ |55 |8 |sB El s ——
B INSEILPOUT IBSSIVE QUIIE ..o + Prélavage textiles d'entretien facile, prélavage 8 30°C Couleurs sombres Arrét Blanc/ Fonctions additionnelles et touches d'op- page 5. ACTIVATION/DESACTIVATION : aprés le début/la fin du programme, appuyez 8 Sc| 8 |eg|= |2 |3 § |ge |22leg CE S00=
B ENIRHEN s Brag : " bwet | | Couleurs  Départ tions — réglages personnalisés, page 5 pendant environ 5 secondes sur Départ/Rajout de linge. & S S |gg| &8 |e |s2| € |B S22 g S S—
o s Mix rapide types de textiles mélangés Duvet . . ' JQjslan ) : == S sSS | = |86 ca|l 2 |28 |8c|leg| & =S for —
B Indications de la zone d'affichage . — _ i _ Chomises) ) ~ + Prélavage Rajout A uver sur Interrompre Ie programme Remarque : la sécurité enfants peut étre encore active au lancement du programme T i @ sc | 3|2 £2| o |85 |38|g<c| 2 SE e
B CONSEIIS ANH-ENGOTGBMENE .. Délicat/Soie textiles lavables délicats =0 Chemisiers synthetiques 9 'inE® ; Appuyer e T suivant, méme apres I'arrét du lave-linge. e |ES| 5 82| 5 |28|es| & |85 |2c|B2| B S8 | —
e — &) Laine lainages lavables a la main/en machine Express | Eco Sport U+ prélavage Départ/Rajout de linge Programmes & température élevée Vous pouvez la désactiver avant le début du programme et, le cas échéant, lactiver a Sl S |2S| 2z | 22| 8 |E2|eg| B |22 |S3|EE| E geloe—=
W Déverrouillage de secours : : I = ; ’ ' o A ] — Faites refroidir le linge : sélectionnez Ringage/Essorage. nouveau apres le début du programme. L = LRl 32| 5 |8&lgc| & |53z|52|23| S RL
’ . Ringage/Essorage linge lave a la main ; touche Ringage plus Facile  Rincage Peau sensible Mix rapide ! ; ! i E 8 = 5 oS | 3 23|85 | , |2E|sg|E| o gos
[0 SErvice apreSVENTE ... vée - Saacti 2 I R — EE— — Appuyez sur Départ/Rajout de linge. Remarque : ) L ) 83 @ B2 | 8 |BE|eEc| & |B2o|Bc |82 & 220
activée ; pour un essorage seul, désactivez la a plus - " ) . o =20 =€ | = |2€|E =S E|=E|=2E| = <3S
touche Eapics S niE SEC 1ok Le sélecteur permet de mettre le lave- Programmes & basse température : ~ Le symbole o= est allumé : la sécurité enfants estactive. o Il S |Es| E |EE| 2 |E5|22] B |RE2|E=|RE| B |52
. - - - O O Vidange e & Laine  EcoSilence linge en marche, de sélectionner le — Sélectionnez Rincage/Essorage (désactivez la touche Ringage plus) — Le symbole o= clignate : la securité enfants est active et le sélecteur a €té manipulé. S = L3 = T 8 |8 |Co| — |2FE|8c|l7| 2 E'i') -2
Vidange vidange de I'eau de rincage pour = i < it6 et d'arré : Pour éviter l'interruption du programme, replacez le sélecteur sur le programme o T o
” h Ringage/Essorage Drive programme souhaité et d'arréter le ou Vidange. O r ) - o o Lo
@ (cuve pleine = sans essorage final) lave-linge. Il peut tourner dans les deux Appuyez sur Départ/Rajout de linge initial : le symbole = cesse de clignoter. 8’ 5 fey - = T8
> . < . T ' - : . . > [oN] £
Protection de I'environnement/économies Express 15 min programme extracourt R P Seiocton do ot " froid Sens. Modifier | Rajout de lihge S : o ) 222
— Utili ' isi : e A . : $%-90° empérature) Sélection de latempérature (3¢ = froi : 3 : . . . SEZ
MISEAECHE YD DU IYEIEEOR, Peau sensible textiles résistants ; lavage plus long et rinage e ) P ( ) Toutes les touches sont sensibles. Une Trappe de service oairier e programme... HYES+ © Si vous voulez rajouter du linge aprés le début du programme, appuyez sur la touche . o |l o |lo|lololo|lol|l o |lole|e -9
- Utilisez le prélavage uniquement lorsque le linge est tres sale. supplementaire ; pour les peaux particulierement 1-24h @ (Findans)  Fin du programme au bout de... Py ; - ' . dans la zone d'affichage  Départ/Rajout de linge. Le lave-linge contréle si un ajout est possible. 0 ¢ ¢ ¢ ¢ o |lo |c¢ c o |lo | o ©z
: o 4 i ; Iegere pression suffit ! ..encasd'erreur de programme : g . " ¢ . QD o o o o o o o = = wlseS
— Au lieu de Blanc/Couleurs 90 °C, s€lectionnez le programme sensibles — : - , e ) prog YES et @ sont allumés ; rajout de linge possible > © © [T || | S | T | S T 8|S
Blanc/Coul °C et la fonction additionnelle © Eco L. lité d . — = -1600* @ (tr/min) Sélection de la vitesse d'essorage (* selon le modéle) ou = (cuve pleine = L'actionnement prolonge de la touche - Sélectionnez un nouveau programme. ==l i S ; : L= o : : : : : . : L8y
anc/Couleurs 60 °C et |a fonction additionnelle co .La qualité du / | IC : S ; < e e e e & & o o g | & = |Isl222
Sport textiles en microfibres . d'option @ (Fin dans) | p : . 180 clignote : attendez que £ 5 et ® clignotent. — s|c8
nettoyage est similaire mais la consommation d'énergie est nettement moins P sans essorage final :le linge reste dansla demiére eau de rincage et la zone option O (Fin dans) provoque le — Appuyez sur Départ/Rajout de linge. Le nouveau programme Remaraue - n'ouvrez Ie hublot aue lorsque Ies deux symboles YE'S et @ sont allumés N~ E|2E5
élevée. Chemises/Chemisiers chemises sans repassage d'affichage indique - - -). ?ggllfgf?jnt automatique des options de commence au début. g a(]joufde e o g q y : -.(.B. o 2|= S 3
. o . ! o . @ O |o.xE
- Dosez la lessive en respectant les indications du fabricant et en tenant compte de Duvet textiles lavables garnis de duvet — page 9 Indications d'état Indications de déroulement du programme : . . iy i : , . s o o | 3 s|S=E
GRS e T, : : , , . La Vage Ra/outer du [,nge__. —s page 5 Fjemarque “lorsque le niveau d'eau et/ou la température sont élevés ou pendant E " % = c g Se8
) . . . : . . Couleurs sombres  textiles foncés < _n. I'essorage, le hublot reste verrouillé pour des raisons de sécurité. 5 ® H £ @ |Eco
- Sivous passez ensuite le linge au seche-linge, réglez la vitesse d'essorage en S w 6 -0 Lavage, ringage, essorage, durée du programme ou fin du programme . d . , - S o |o 2| s = alSES
: : : bl -0- Appuyez sur Départ/Rajout de linge. Les deux symboles 5E 5 et ® Pour poursuivre le programme, appuyez sur Départ/Rajout de linge. Q. 2 e 2 o 219 2 S QDTS
respectant les instructions du fabricant du seche-linge. doi : -1 =y Mt (] 2 3|0 ® A I 7 ] o | = gls 5
A oivent s'allumer dans la zone d'affichage. Si 7./ apparait, il n'est pas . . ,, . o e |8l8] &8 [E]3] = ) 8 %) e | 7, elsSS
i Securite enfants — page 5 possible d'ouvrir le hublot Mode « économies d'énergie » Sl s (GBS 2 |85 8| 2|E|s| B |S|8|«|El5cs
. f " - - - . . o = = = () [3) - b = = o
® Ouvrez le hublot, rajoutez du linge. — pages 4, 5 Appuyez sur la touche Départ/Rajout de linge. Si le lave-linge n'est pas manipulé de quelques minutes avant le debut du programme ou a la fin du programme, o g & % § € % = 3| 8 3 5 S s| s g S fufon
I'éclairage de la zone d'affichage s'éteint et la touche Départ/Rajout de linge clignote. a |@a| & |#al =E | O |O |0 Q w | o o]




Risque de briilure

Que faire si...

De I'eau s'écoule.

Conseils anti_engorgement A - Attendez que le bain lessiviel ait refroidi !

- Fermez le robinet darrivée d'eau !

Que faire si...

Au moment de rajouter du linge, - Le niveau d'eau est trop élevé. Il n'est pas possible d'ajouter du linge. Le cas

A Insert pOUI‘ IGSSive quUide (selon le modele)

Pour le dosage de Ia lessive liquide, utilisez I'insert :

A\ Remarques importantes

A Consignes de sécurité

- Veuillez lire les notices d'installation et d'utilisation et toutes les autres informations fournies avec votre lave-linge et

Pompe d'évacuation - Raccordez correctement/remplacez le flexible d'évacuation.

vous y conformer.
- Conservez ces documents pour toute utilisation ultérieure.

Risque d'électrocution -

Danger de mort

Risque d'asphyxie =

Risque d'empoisonnement -
Risque d'explosion =

Débranchez toujours I'appareil en tenant Ia prise ; ne tirez jamais directement sur le
cordon d'alimentation.
Ne branchez/débranchez la prise qu'avec les mains seches.

Lorsque I'appareil est hors d'usage :

Débranchez la prise.

Sectionnez le cordon d'alimentation et jetez-le (avec sa prise).

Détruisez le systeme de fermeture du hublot. Les enfants ne risqueront pas de
s'enfermer et de mettre leur vie en danger.

Tenez les emballages, les plastiques et les divers éléments des emballages hors de
portée des enfants.

Rangez la lessive et les additifs hors de portée des enfants.

Les articles de linge préalablement traités avec des produits nettoyants a base de
solvants, de type détachant ou benzine, peuvent provoquer une explosion une fois
chargés dans le tambour.

Rincez soigneusement ces articles de linge a lamain avant de les introduire dans le
lave-linge.

Avant le premier lavage

Faites un lavage a vide ! Ouvrez le robinet d'arrivée d'eau. Versez dans le compartiment|l :
- environ 1 litre d'eau,

- de lalessive (la quantité indiquée par le fabricant pour du linge Iégérement sale, compte tenu de la dureté de I'eau).

Placez le sélecteur sur Synthétiques 60 °C et appuyez sur Départ/Rajout de linge. A la fin du programme, placez le
sélecteur sur Arrét.

Ménagement du linge et du lave-linge

- Pour le dosage de la lessive et des additifs, respectez impérativement les indications des fabricants.
- Videz les poches des vétements.

- Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).

- Lavez les textiles délicats dans un filet ou une petite poche (bas, voilages, soutiens-gorge a armature).
- Fermez les fermetures Eclair, boutonnez les housses.

- Alaide d'une brosse, enlevez le sable éventuellement présent dans les poches et dans les revers.

- Retirez les crochets des rideaux ou rassemblezes dans un filet ou dans une petite poche.

Chargement du linge

Chargez a la fois de grands articles de linge et de petits articles !
Veillez a ce qu'aucun article de linge ne reste coincé entre le hublot et le joint en caoutchouc.

Différents degrés de salissure du linge

*
i
1=

- Retirez complétement le bac a produits. — page 10

- Poussez l'insert vers l'avant.

N'utilisez pas l'insert (poussez-le vers le haut) :

- avec les lessives en gel ou en poudre,

- avec les programmes avec Prélavage ou option (® (Fin dans).

Entretien

— Risque d'électrocution ! Débranchez la prise !
— Risque d'explosion ! N'utilisez pas de solvants !

Carrosserie du lave-linge, bandeau de commande
- Enlevez immédiatement les résidus de lessive.

- Frottez ces éléments a I'aide d'un chiffon doux et humide.

- Le nettoyage au jet d'eau est interdit.

Nettoyage du bac a produits...
... S'il reste de la lessive ou de I'assouplissant.

o wp=

. Tirez, appuyez sur l'insert et retirez compléetement le bac.
Retirez l'insert en le poussant avec un doigt de bas en haut.
Nettoyez les différents compartiments et I'insert avec de I'eau et une brosse, puis

Placez le sélecteur sur Arrét et débranchez la prise.

1. Ouvrez latrappe de service et retirez-la.

2. Détachez le tuyau de vidange de son support.
Retirez son bouchon, laissez s'évacuer le bain lessiviel.
Remettez le bouchon en place.

3. Dévissez délicatement le bouchon de la pompe (eau résiduelle).

4. Nettoyez l'intérieur, le filetage du bouchon de la pompe et le carter de la pompe
(le rotor de la pompe d'évacuation doit pouvoir tourner librement).

5. Replacez le bouchon de la pompe et revissez-le. La poignée doit étre a la verticale.
Replacez le tuyau de vidange sur son support.

- Serrez a fond le raccord du flexible d'alimentation.

L'appareil n'est pas alimenté en — Avez-vous bien appuyé sur Départ/Rajout de linge ?

eau. - Avez-vous bien ouvert le robinet d'arrivée d'eau ?

Lalessive ne gagne pas la cuve. — Le filtre est peut-étre bouché ? Nettoyez le filtre. — page 11
- Leflexible d'alimentation est peut-étre plié ou coincé ?

Le hublot refuse de s'ouvrir. — Lafonction de sécurité est active. Interruption du programme ? — page 4
— Auriez-vous sélectionné = (cuve pleine = sans essorage final) ? — pages 3, 4

— L'ouverture n'est possible qu'avec le déverrouillage de secours ? — page 13

Le programme ne démarre pas. — Avez-vous bien appuyé sur Départ/Rajout de linge ? Auriez-vous sélectionné une
temporisation (© (Fin dans) ?
- Avez-vous bien fermé le hublot ?
— Sécurité enfants active ? Désactivation — page 5

Le bain lessiviel n'est pas
évacue.

— Auriez-vous sélectionné = (cuve pleine = sans essorage final) ? — pages 3, 4
Nettoyez la pompe d'évacuation. — page 11
- Nettoyez le tuyau d'évacuation et/ou le flexible d'évacuation.

Je ne vois pas d'eau dans le - Il ne s'agit pas d'un défaut. Le niveau d'eau est trop bas pour étre vu.
tambour.

Lerésultat de I'essorage n'est - I ne s'agit pas d'un défaut - Le systeme de détection anti-balourd a interrompu
pas satisfaisant. I'essorage car le linge n'était pas réparti de maniére homogéne.

Départ/Rajout de linge échéant, refermez le hublot immédiatement.

clignote trés vite et un signal se — Pour poursuivre le programme, appuyez sur Départ/Rajout de linge.
fait entendre.

Sivous ne parvenez pas vous-méme a remédier au probleéme (arrét/remise en marche) ou si une réparation s'impose :

— Placez le sélecteur sur Arrét et débranchez la prise.
— Fermez le robinet d'arrivée d'eau et contactez le service aprés-vente. — page 13

Dé Vel‘l‘OUi”age de SeCOUI‘S en cas de coupure de courant, par exemple

Y
/N

Le programme redémarre lorsque I'électricité est rétablie. Toutefois, il est possible de retirer le linge en ouvrant le
hublot :

Risque de brdlure !

Le bain lessiviel et le linge peuvent étre trés chauds. Le cas échéant, laissez-les d'abord
refroidir.

Ne mettez pas les mains dans le tambour si ce dernier tourne encore.

N'ouvrez pas le hublot tant que vous voyez de I'eau a travers la vitre.

7 | ) Linge trempé/trop humide. Répartissez différemment les petits articles de linge et les gros dans le tambour. Placez le sélecteur sur Arrét et débranchez la prise.
Risque de blessures - Le hublot peut devenir trés chaud. Lavez le linge neuf séparément. séchezles. v 6. Remettez la trappe de service en place puis refermez-a. - bion il g i slectionné F -|p 29 J g ; ; Al p
Faites attention | id le bain lessiviel chaud Placez lnsert qui doit s'encliqueter (introduisez le cylindre sur la tige de guidage) Auriezvous sélectionné Facile =1 ? — paged Vidangez le bain lessiviel. — page 11
- Faites attention lorsque vous vidangez le bain lessiviel chaud. peu sale Pas de prélavage. Si nécessaire, sélectionnez la fonction additionnelle =0 Express. ! : : N\ N : — Auriez-vous sélectionné une vitesse d'essorage trop faible ? — page 5 Tirez le dispositif de déverrouillage de secours vers le bas & 'aide d'un outil et reléchez.
- Ne montez jamais sur le lave-inge. Remettez e bac a produits en place. X NN : : i un 06 : it l'obiet d' Le hublot peut maintenant ét t
jamai Traitez les taches avant la mise en machine N NN A ! . . s ) - La durée du programme change - Il ne s'agit pas d'un défaut. Le déroulement du programme fait I'objet d'une e hublot peut maintenant étre ouvert.
- Ne vous appuyez jamais sur le hublot ouvert. . — : . I . s N Pour empécher que, lors du prochain lavage, de la lessive passe directement a l'égout sans avoir servi : au cours du cycle de lavage. optimisation pour 'étape de lavage en cours. Ceci peut entrainer une modification
- Ne mettez pas les mains dans le tambour si ce dernier tourne encore. trés sale = Réduisez la quantité de linge. Sélectionnez le programme avec prélavage. Laissez e bac a produits ouvert pour que I'humidite puisse s'évacuer. \ versez 1 litre d'eau dans le compartiment Il et lancez le programme Vidange. de la durée du programme dans la zone d'affichage. S x 2 t
Ti i 5 - > - - Démarrages répétitifs de - |l ne s'agit pas d'un défaut. Le systeme de détection anti-balourd tente de mieux er Vl Ce ap r es- Ven e
V I d n mm t 1 n rempage Mettez du linge de méme couleur Flexible d'évacuation sur siphon I'essorage court. répartir la charge de linge dans le tambour.
aieurs ae conso atio Versez le produit de trempage/la lessive selon les indications du fabricant dans le compartiment Il. Placez le sélecteur Placez le sélecteur sur Arrét et débranchez la prise. R e dans (o  Ine saait pas d'un defaut. L'efficacité de Iadditif n'est pas compromise . Si vous ne pouvez pas remedier vous-méme au probleme (Que faire si..., — pages 12, 13), veuillez vous adresser a
. . sur Blanc/Couleurs 30 °C et appuyez sur Départ/Rajout de linge. Au bout de 10 minutes environ, appuyez sur Laissez le hublot ouvert pour que le tambour puisse sécher. cg:]npzsrtiment de [additit & Il Net’[oyeg I'iaser‘[ Si N16Cessalre, — page 10 p P ' notre service apres-vente. Nous nous efforcerons de trouver une solution pour vous éviter le déplacement d'un
Programme ZZZI";Z"L elle Charge Electricité*** Eau*** Druorefagw%e*** Départ/Rajout de linge pour mettre le programme en pause. Une fois le temps de trempage voulu écoulé, appuyez de Utilisez un produit d'entretien sans chlore. N'utilisez jamais de paille de fer. 1. Desserrez le collier du flexible, retirez avec précaution le flexible (eau résiduelle). - i i i e 5 l/C o1 90°C T e R technicien.
prog nouveau sur Départ/Rajout de linge si le programme doit continuer ou modifiez le programme. Détartrage Pas de linge dans le lave-linge ! 2. Nettoyez le flexible et le raccord du siphon. Iir?g?e(.) eurs se degagent du lave- — u?iﬁggbelé aetchggggnsnt]gmpgp;urg; eurs sans linge. Employez de lalessive . Vous trouverez les coordonnées du service aprés-vente ic-méme ou dans la liste ciointe (selon le modéle).
Blanc/Couleurs 30 °C** 8kg 0,35 kWh 761 2:20h TIY] Amidonnage Le linge ne doit pas avoir €t€ lavé avec de l'assouplissant. Aucun détartrage n'est nécessaire si la lessive est convenablement dosée. Si un détartrage s'avére tout de méme Rl Replacez o fiexible et ﬂxez-leave Iecolher. oo~ Aurisz-vous utlse trop d lessive 7 B 070222141
Blanc/Couleurs 40 °C** 8kg 0,97 kWh 761 2:30h L'amidonnage est possible dans tous les programmes de lavage (amidon liquide). Dosez 'amidon selon les indications necessaire, suivez les instructions du fabricant de détartrant. Des détartrants appropriés sont en vente sur nofre site :\’} cilire au ] de larrivee geau Dans certains cas, dela lessive  Mélangez 1 cuillere & soupe d'assouplissant & ¥ litre d'eau et versez le tout dans le - FR 0140101100
o 5 du fabricant et versez-le dans le compartiment de I'assouplissant & (si nécessaire, nettoyez d'abord le compartiment). Internet ou aupres de notre service apres-vente (—> page 13). Risque d'électrocution o o o sort du bac & produits. compartiment Il (pas avec les textiles techniques ou contenant du duvet 1) - CH 0848 840 040
Blanc/Couleurs 60 °C 8kg 1,47 KWh 761 2:40h Ne plongez jamais I'Aqua-Stop dans I'eau (ce dispositif de sécurité comporte une vanne électrique). Lors du prochain lavage. diminuez la auantité de lessive utilisée il i , I ! Al ) o ,
Blanc/Couleurs 60 °C Eco? 8k T03KWh 561 325N Teinture/décoloration . 0 . . ML | = Gy avage, a : @  Vevillez indiquer au service aprésvente le numéro de série (E-Nr.) et le numéro de fabrication (FD) de I'appareil.
g ‘ : ; . , B I Indlcat 1ons de Ia zZone d af f lChage (selon le modele) Pour éliminer toute pression d'eau dans le flexible d'alimentation : Bruits, vibrations et — Avez-vous bloqué les pieds de I'appareil ? , .
Blanc/Couleurs 90 °C 8kg 234 kWh a7 230 N'effectuez pas de teinture trop fréquemment. Le sel peut attaquer I'acier inoxydable ! Respectez les indications du ) e « déplacement » pendant Bloguez les pieds de I'appareil. —s notice d'installation Ce§ numeros se trouv*ent. 4 .
) . fabricant de la teinture. Ne décolorez pas de linge dans le lave-inge ! X N - 1. Ferme; le robmlet d'arrivée d'eau ! . essorage — Les brides de transport sont-elles retirées 2 | a I(nterleyr du hublot” / sur la trappe de service ouverte
Mix rapide 40 °C** 3,5kg 0,47 kWh 491 1:01h Fermez correctement le hublot ; du linge est peut-étre coince. 2. Sélectionnez n'importe quel programme (sauf Essorage/Vidange). i Retirez s brides do ransport, — notice dnstallation E-Nr. FD et a larriére de Iapparei,
v o r mpletement le robinet d'arrivée d'eau ; flexible d'alimentation plié/coincé ; nettoyez le 3. Appuyez sur Départ/Rajout de linge. Laissez fonctionner le programme pendant 40 secondes — . ; 3 ; e “selon le modeéle
Synthétiques 40 °C 3.5kg 055kWh 551 1:43h Sﬁr\g - pfgee y ?preZs?obr: de'eguatr(l)\l;?a(ijb?:u R plie/ y el cpar g prog P e YRR CRRNNN ooy [ pompe d'évacuation, — pags 17 Numéro de série Numéro de fabrication
I : : 7k 04 KWh | 21N = : = = : 4. Pl le sélecteur sur Arrét. Débranchez Ia prise. entendre lors de 'essorage et de Ayez confiance en la compétencq du fabricant. Faites appel anous. N X ) .
Detlfcat/So?e il fmd) J 0o % 0 Eg;(wigleedd%v\i]ccuuegtl%nn?t%l;gﬂegé\?aectﬁoayt/ﬁ)znl%gggr]]gq geet\tlg;g?tllgﬂéd_m)e gignﬁvgu du siphon A Rlbeeganche lap la vidange. . Vous aurez ainsi la garantie que la réparation est effectuée par des techniciens diiment formes, avec des pieces de
Délicat/Soie 30 °C 2kg 0,14 KWh 351 0:41h —> page 11 ; ' Pour nettoyer e filtre : La zone d'affichage ou les - Coupure de courant ? rechange dorigine.
i i : 7 : 3 o - . ; 4 i i ‘arrivée d' ts ne foncti t - Fusible grillé ? Disjoncteur déclenché ? Remplacez le fusible/renclenchez le
&) Laine $¢ (froid) 2 kg 0,06 kWh 401 0:40h Présence d'eau dans le bac du fond, défaut d'étanchéité sur 'appareil. Contactez le service aprés- 5. Débranchez le flexible du robinet d'arrivée d'eau. v?yran S ”fl{ Oncrloi?“etﬂ rF])aS d}iss,'obnitgﬂre §) p /
2 Laine 30 °C 2K 0.16 KWh 201 040 h t Nettoyez le filtre avec une petite brosse. alors que 'appareli est el joncteur. o )
Al L ’ ' L —— etlou sur les modeles Standard et Aqua-Secure : Tl - Mode « économies d'énerdie » actif ? — page 5 fr Notice d'utilisati
* Réglage du programme pour controle et étiquetage énergétique selon directive 92/75/CEE Sécurité-enfants activée : désactivez — page 5. Débranchez e flexible  arriére de 'appareil, - Sicette panne se reproduit, contactez le service aprés-vente. r Notice a utilisation
** Réglage du programme pour controle selon norme EN60456 en vigueur. Arrétez le lavedinge, attendez 5 secondes et remettezle en marche. Sil'indication réapparait, Sortez le filtre a I'aide d'une pince et nettoyez-l. Le programme est plus long - lIne s'agit pas d'un défaut. Le systéme de détection anti-balourd répartit la charge
Précision relative aux controles : lavage de la charge nominale a la vitesse d'essorage maximale. contactez le service aprésvente. — page 13 que d'habitude. de linge en faisant déjmarrer plusieurs fois le tambour. . .
Comme programme court pour les couleurs, choisissez le programme Mix rapide 40 °C avec la vitesse d'essorage B = & = et verifiez son étanchéite - IIne s'agit pas d'un défaut. Le systeme de controle de lamousse est actif : un ringage
maximale. . i est ajoutg.

*** Les valeurs different des valeurs indiquées en fonction de la pression d'eau, de la dureté de I'eau, de sa température
d'arrivée, de la température ambiante, du type de textile, de la quantité de linge et de son degré de salissure, de la
lessive utilisée, des variations de la tension d'alimentation et des fonctions additionnelles choisies.

Ilyadesrésidus de lessive surle - Les lessives sans phosphates contiennent parfois des résidus insolubles

linge. dans I'eau. )
Sélectionnez Ringage ou brossez le linge aprés le lavage. ﬁ




Félicitations ! Vous venez d'opter pour un appareil électroménager moderne et d'un
haut niveau de qualité, comme tous les produits de la marque Bosch. Le lave-linge se
caractérise par sa faible consommation d'eau et d'énergie.

Chaque lave-linge qui quitte notre usine est controlé avec le plus grand soin afin de
garantir un fonctionnement fiable et sdr.

Pour plus d'informations sur nos produits, nos accessoires, nos pieces de rechange et
nos services, consultez notre site Internet www.bosch-home.com ou adressezvous a
nos centres de service apres-vente.
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Protection de l'environnement/économies

- Utilisez lacharge maximale du programme choisi.

- Utilisez le prélavage uniquement lorsque le linge est trés sale.

— Au lieu de Blanc/Couleurs 90 °C, sélectionnez le programme
Blanc/Couleurs 60 °C et la fonction additionnelle © Eco .La qualité du
nettoyage est similaire mais la consommation d'énergie est nettement moins
glevée.

- Dosez la lessive en respectant les indications du fabricant et en tenant compte de
la dureté de 'eau.

- Sivous passez ensuite le linge au seche-linge, réglez la vitesse d'essorage en
respectant les instructions du fabricant du seche-linge.

Cet appareil est réservé a un usage exclusivement domestique. Il est
destiné

au lavage des textiles lavables en machine et des lainages lavables a la
main et a la lessive,

a étre utilisé avec de I'eau potable froide et de la lessive et des additifs
du commerce spécialement congus pour étre utilisés en machine.

- Respectez les consignes de sécurité de la page 8!

- Ne laissez jamais les enfants sans surveillance a proximité du
lave-linge !

- Les enfants et les personnes n‘ayant pas lu les instructions ne
sont pas autorisés a utiliser le lave-linge !

- Tenez les animaux domestiques a I'écart du lave-inge !

N'utilisez le lave-linge qu'apres avoir lu cette notice et la notice
d'installation séparée !

Programmes
Récapitulatif détaillé des programmes — page 7
Température et vitesse d'essorage réglables (selon le programme et son

A

Procédez a l'installation conformément aux \ A
indications de la notice d'installation.

Contréler le lave-linge

- Ne mettez jamais un lave-linge endommagé en
service !
- Contactez le service apres-vente !

Brancher la prise

- Vous ne devez pas avoir les mains
humides !

- Vous ne devez toucher que la prise de
l'appareil !

Ouvrir le robinet d'arrivée d'eau

Insert pour lessive liquide (selon le modéle), page 10
Compartiment Il : lessive pour le lavage principal,

adoucisseur d'eau, agent de blanchiment, cristaux de détachant

Compartiment & : assouplissant, amidon
Compartiment | : lessive pour le prélavage

stade d'avancement)

I Y Y

Blanc/Couleurs textiles résistants

+ Prélavage textiles résistants, prélavage a 30 °C
Synthétiques textiles d'entretien facile

+ Prélavage textiles d'entretien facile, prélavage a 30°C
Mix rapide types de textiles mélangés

Délicat/Soie textiles lavables délicats

&) Laine lainages lavables a la main/en machine

Ringage/Essorage linge lavé a la main ; touche Ringage plus
activée ; pour un essorage seul, désactivez la

touche.

Vidange vidange de I'eau de ringage pour =7

(cuve pleine = sans essorage final)

Express 15 min programme extracourt

Fonctions Zone d'affichage/ Sélecte
additionnelles touches d'options
Couleurs sombres Arré
o0 TE—
—_—
> Chemises/
= ® Chemisiers
Express Eco Sport
Facile Rincage Peau sensible
2 plus .
Expresstomin___\
Q O Vidange \
Rincage/E

Peau sensible textiles résistants ; lavage plus long et rincage
supplémentaire ; pour les peaux particulierement

sensibles

Sport textiles en microfibres

Chemises/Chemisiers chemises sans repassage

Duvet textiles lavables garnis de duvet — page 9

Couleurs sombres textiles foncés

s -90°C 8 (température) Sélection de latempérature (3% =
1-24h ® (Findans)  Fin du programme au bout de...
w7 -1600* @ (tr/min) Sélection de la vitesse d'essorage (

sans essorage final : le linge reste d
d'affichage indique - - -).

Indications d'état Indications de déroulement du pro

& G -0- Lavage, ringage, essorage, durée d

-0
C= Sécurité enfants — page 5
® Ouvrez le hublot, rajoutez du linge.




Avant le premier lavage
Faites un lavage a vide. — page 9

Tri et chargement du linge

Respectez les instructions d'entretien du fabricant !
Tenez compte des symboles d'entretien figurant sur les étiquettes. T @
Triez le linge selon le type, la couleur, le degré de salissure et la température. %

Ne dépassez pas la charge maximale. — page 7

Respectez les remarques importantes. — page 9

Chargez a la fois de grands articles de linge et de petits articles !

Fermez le hublot. Veillez a ce qu'aucun article de linge ne reste coincé entre le hublot
et le joint en caoutchouc.

Verser la lessive et les additifs

Le dosage dépend des facteurs suivants :

antité de linge, degré de salissure, dureté de I'eau (pour la connaitre, renseignez-vous aupres
de votre compagnie de distribution d'eau) et indications du fabricant.

Sur les modéles sans insert pour lessive liquide :

remplissez le doseur de lessive liquide et placez-le dans le tambour.

Lorsque du fonctionnement : soyez prudent si vous ouvrez le bac a produits !

Diluez les produits épais (assouplissant, amidon, etc.) avec de I'eau.
’ Cela permet d'éviter tout engorgement.

Régler** et adapter le programme

V **Si, dans la zone d'affichage, le symbole
ur Départ/ o= est allumg, la sécurité enfants est
rajout de linge active. — désactivation, page 5

t Blanc/ . Fonctions additionnelles et touches d'op-
ﬂ Départ tions — réglages personnalisés, page 5
~ + Prélavage Rajout
Synthétiquis Ll , _Appuyer_ SUf
T Proovage Départ/Rajout de linge V.
Mix rapide 4
" Délicat/Soie Le sélecteur permet de mettre le lave-
@ Laine  EcoSilence linge en marche, de sélectionner le
ssorage Drive programme souhaité et d'arréter le
lave-linge. Il peut tourner dans les deux
Sens.
froid)
Toutes les touches sont sensibles. Une
légere pression suffit |
“selon le modeéle) ou == (cuve pleine = L'acti_onnemer)t prolongé de la touche
ans la derniére eau de ringage et la zone d'option O (Fin dans) provoque le
défilement automatique des options de
réglage !
ramme :

U programme ou fin du programme

—> pages4, 5

Lavage Eteindre I'appareil

Placez le sélecteur sur Arrét.

Fermer le robinet d'arrivée d'eau

Bac a produits Pas nécessaire sur les modeles avec Aqua-Stop —
avec compartiments |, Il, % indications de la notice d'installation

Hublot Retirer le linge

Bandeau de commande Ouvrez le hublot et retirez le linge.
Poignée du hublot Si (cuve pleine = sans essorage final) est actif : placez le sélecteur sur
Vidange ou Ringage/Essorage (désactivez la touche Ringage plus).

- Enlevez les éventuels corps étrangers (risque de rouille).
- Laissez le hublot et le bac a produits ouverts pour que
I'humidité puisse s'évacuer.

Fin du programme lorsque...

... la touche Départ/Rajout de linge est éteinte que la zone d'affichage
indique - &7 -.
Sil'éclairage de la zone d'affichage est éteint, appuyez sur
n'importe quelle touche — mode « économies d'énergie »,
page 5.

Interrompre le programme

Programmes a température élevee :

— Faites refroidir le linge : sélectionnez Ringage/Essorage.

— Appuyez sur Départ/Rajout de linge.

Programmes a basse température :

— Sélectionnez Ringcage/Essorage (désactivez latouche Ringage plus)
ou Vidange.

— Appuyez sur Départ/Rajout de linge.

Trappe de service Modifier le programme...

...en cas d'erreur de programme :

- Sélectionnez un nouveau programme.

— Appuyez sur Départ/Rajout de linge. Le nouveau programme
commence au début.

Rajouter du linge... — pages

Appuyez sur Départ/Rajout de linge. Les deux symboles Y£ 5 et ®
doivent s'allumer dans la zone d'affichage. Si 7&J apparait, il n'est pas

possible d'ouvrir le hublot.

Appuyez sur la touche Départ/Rajout de linge.




Réglages personnalisés

Touches d'options

Avant et pendant le déroulement du programme sélectionné, vous pouvez modifier la vitesse d'essorage et la
température. Les effets dépendent de I'avancement du programme.

§ (température °C)

Vous pouvez modifier la température de lavage affichée. La température de lavage maximale dépend du programme
sélectionné.

® (Fin dans)

Lors du choix du programme, la durée du programme s'affiche. Vous pouvez différer le début d'un programme avant
qu'il ne commence. Le temps « fin dans... » peut étre réglé par pas de 1 heure jusqu'a un maximum de 24 h. Appuyez
répétitivement sur la touche  («fin dans... ») jusqu'a ce que le nombre d'heures désiré s'affiche (h = heure). Appuyez
sur Départ/Rajout de linge.

@ (vitesse d'essorage en tr/min) /< (cuve pleine = sans essorage final)

Vous pouvez modifier la vitesse d'essorage affichée ou sélectionner = (cuve pleine = sans essorage final : le linge
reste dans la derniere eau de rincage et la zone d'affichage indique - - -). La vitesse d'essorage maximale dépend du
modele et du programme réglé.

Fonctions additionnelles —s récapitulatif des programmes, page 7

Lavage rapide. Efficacité de lavage comparable a celle du programme standard. Charge
maximale — récapitulatif des programmes, page 7

® Eco Economies d'énergie. Efficacité de lavage comparable a celle du programme standard.

Facile 2 Cycle d'essorage spécial suivi d'un défoulage du linge. Essorage final en douceur, a
vitesse réduite. Degré d'humidité du linge légérement plus éleve.

Ringage supplémentaire. Pour les régions ou I'eau est tres douce ou pour améliorer le
résultat du ringage.

= Express

Rincage plus

Sécurité enfants

= Verrouillez votre lave-linge pour empécher toute modification involontaire des fonctions
dans la zone d'affichage programmees. |
ACTIVATION/DESACTIVATION : apres le début/la fin du programme, appuyez
pendant environ 5 secondes sur Départ/Rajout de linge.
Remarque : la sécurité enfants peut étre encore active au lancement du programme
suivant, méme apres l'arrét du lave-linge.
Vous pouvez la désactiver avant le début du programme et le cas échéant, l'activer a
nouveau apres le début du programme.
Remarque :
— Le symbole e est allumé : la sécurité enfants est active.
— Le symbole <= clignote : la sécurité enfants est active et le sélecteur a été manipulé.
Pour éviter l'interruption du programme, replacez le sélecteur sur le programme
initial : le symbole &= cesse de clignoter.

Rajout de linge

HES+ ®
dans la zone d'affichage

Si vous voulez rajouter du linge apres le début du programme, appuyez sur la touche
Départ/Rajout de linge. Le lave-linge controle si un ajout est possible.

YES et® sontallumés : rajout de linge possible.

N0 clignote : attendez que YE 5 et @ clignotent.

Remarque : n'ouvrez le hublot que lorsque les deux symboles 5£ 5 et ® sont allumés.
110 rajout de linge impossible.

Remarque : lorsque le niveau d'eau et/ou la température sont élevés ou pendant
I'essorage, le hublot reste verrouillé pour des raisons de sécurité.

Pour poursuivre le programme, appuyez sur Départ/Rajout de linge.

Mode « économies d'énergie »

Si le lave-linge n'est pas manipulé de quelques minutes avant le début du programme ou a la fin du programme,
I'éclairage de la zone d'affichage s'éteint et la touche Départ/Rajout de linge clignote.
Pour réactiver I'éclairage, appuyez sur n'importe quelle touche.

Réglages personnalisés

Signal

1. Activez le mode
de réglage de la
puissance du

signal
placez sur ® 1cran,lazone  appuyez et + 1 cran,
d'affichage maintenez relachez
sallume
Signaux de touches Signaux d'indication

2. Réglezl'intensité
SONOre... 3 ©
®

(" O

am 2 e - . i
réglez directe- 1 cran réglez l'intensité placez sur ®
lintensité ment sonore*
sonore*
* appuyez plusieurs fois si nécessaire
Départ/Rajout de linge

Pour démarrer le programme ou pour ajouter du linge et activer/désactiver la sécurité enfants.
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A\ Consignes de sécurité

- Veuillez lire les notices d'installation et d'utilisation et toutes les autres informations fournies avec votre lave-linge et
vous y conformer.
- Conservez ces documents pour toute utilisation ultérieure.

Risque d'électrocution

- Débranchez toujours I'appareil en tenant la prise ; ne tirez jamais directement sur le
cordon d'alimentation.
- Ne branchez/débranchez la prise qu'avec les mains seches.

Danger de mort Lorsque I'appareil est hors d'usage :

- Débranchez la prise.

- Sectionnez le cordon d'alimentation et jetez-le (avec sa prise).

- Détruisez le systeme de fermeture du hublot. Les enfants ne risqueront pas de

s'enfermer et de mettre leur vie en danger.

Risque d'asphyxie - Tenezles emballages, les plastiques et les divers éléments des emballages hors de
portée des enfants.

Risque d'empoisonnement - Rangez la lessive et les additifs hors de portée des enfants.

Risque d'explosion - Lesarticles de linge préalablement traités avec des produits nettoyants a base de
solvants, de type détachant ou benzine, peuvent provoquer une explosion une fois
chargés dans le tambour.

Rincez soigneusement ces articles de linge a lamain avant de les introduire dans le
lave-linge.

Risque de blessures

- Le hublot peut devenir trés chaud.

/1\

i

Remarques importantes

Avant le premier lavage

Faites un lavage a vide ! Ouvrez le robinet d'arrivée d'eau. Versez dans le compartiment|l :

- environ 1 litre d'eau,

- de lalessive (la quantité indiquée par le fabricant pour du linge Iégérement sale, compte tenu de la dureté de I'eau).
Placez le sélecteur sur Synthétiques 60 °C et appuyez sur Départ/Rajout de linge. A la fin du programme, placez le
sélecteur sur Arrét.

Ménagement du linge et du lave-linge

- Pour le dosage de la lessive et des additifs, respectez impérativement les indications des fabricants.
- Videz les poches des vétements.

- Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).

- Lavez les textiles délicats dans un filet ou une petite poche (bas, voilages, soutiens-gorge a armature).
- Fermez les fermetures Eclair, boutonnez les housses.

- Alaide d'une brosse, enlevez le sable éventuellement présent dans les poches et dans les revers.

- Retirez les crochets des rideaux ou rassemblez-les dans un filet ou dans une petite poche.

Chargement du linge

Chargez a la fois de grands articles de linge et de petits articles !
Veillez a ce qu'aucun article de linge ne reste coincé entre le hublot et le joint en caoutchouc.

Différents degrés de salissure du linge
Lavez le linge neuf séparément.

mej~

- Faites attention lorsque vous vidangez le bain lessiviel chaud.

AL X peu sale Pas de prélavage. Si nécessaire, sélectionnez la fonction additionnelle =0 Express.
- Ne montez jamais sur le lave-linge. :
- Ne vous appuyez jamais sur le hublot ouvert. —_— Traitez les taches avant la mise en machine.
- Ne mettez pas les mains dans le tambour si ce dernier tourne encore. tres sale = Réduisez la quantité de linge. Sélectionnez le programme avec prélavage.
Trempage Mettez du linge de méme couleur.

Versez le produit de trempage/la lessive selon les indications du fabricant dans le compartiment Il. Placez le sélecteur
sur Blanc/Couleurs 30 °C et appuyez sur Départ/Rajout de linge. Au bout de 10 minutes environ, appuyez sur

Valeurs de consommation

=l

Blanc/Couleurs 30 °C** 8kg 0,35 kwWh 761 2:20N T Amidonnage Le linge ne doit pas avoir été lavé avec de I'assouplissant.

Blanc/Couleurs 40 °C** 8 kg 0,97 kWh 76| 2:30h L'amidonnage est possible dans tous les programmes de lavage (amidon liquide). Dosez I'amidon selon les indications
Blanc/Couleurs 60 °C** 8 kg T47 kWh 761 240h du fabricant et versez-le dans le compartiment de I'assouplissant & (si nécessaire, nettoyez d'abord le compartiment).
Blanc/Couleurs 60 °C Eco* 8kg 103KWh 561 325N E (NIRRT

S Cols91C oo e o b s e ooV Respetescators o
Mix rapide 40 °C** 3,5 kg 0,47 kWh 49| 1.01h

Synthétiques 40 °C** 3,5kg 0,55 kWh 551 1:43h

Délicat/Soie % (froid) 2 kg 0,04 kWh 351 0:41h

Délicat/Soie 30 °C 2 kg 0,14 kWh 351 0:41h

&) Laine $¢ (froid) 2Kkg 0,06 kWh 401 0:40h

&) Laine 30 °C 2 kg 0,16 kWh 401 0:40h

* Réglage du programme pour controle et étiquetage énergétique selon directive 92/75/CEE
** Réglage du programme pour controle selon norme EN60456 en vigueur.
Précision relative aux controles : lavage de la charge nominale a la vitesse d'essorage maximale.
Comme programme court pour les couleurs, choisissez le programme Mix rapide 40 °C avec la vitesse d'essorage
maximale.
*** Les valeurs different des valeurs indiquées en fonction de la pression d'eau, de la dureté de I'eau, de sa température
d'arrivée, de la température ambiante, du type de textile, de la quantité de linge et de son degré de salissure, de la
lessive utilisée, des variations de la tension d'alimentation et des fonctions additionnelles choisies. ﬂ




A Insert pOUI‘ IeSSive quUide (selon le modele)

Pour le dosage de la lessive liquide, utilisez I'insert :
- Retirez complétement le bac a produits. — page 10
- Poussez l'insert vers l'avant.

N'utilisez pas l'insert (poussez-le vers le haut) :

- avec les lessives en gel ou en poudre,
- avec les programmes avec Prélavage ou option (® (Fin dans).

Entretien

— Risque d'électrocution ! Débranchez la prise !
— Risque d'explosion ! N'utilisez pas de solvants !

Carrosserie du lave-linge, bandeau de commande
- Enlevezimmédiatement les résidus de lessive.

- Frottez ces éléments a I'aide d'un chiffon doux et humide.

- Le nettoyage au jet d'eau est interdit.

Nettoyage du bac a produits...
... S'il reste de la lessive ou de I'assouplissant.

Tirez, appuyez sur l'insert et retirez complétement le bac.
Retirez l'insert en le poussant avec un doigt de bas en haut.

Nettoyez les différents compartiments et I'insert avec de I'eau et une brosse, puis
séchezles.

Placez l'insert qui doit s'encliqueter (introduisez le cylindre sur la tige de guidage).
Remettez le bac a produits en place.

s e

Laissez le bac a produits ouvert pour que I'humidité puisse s'évacuer.

Laissez le hublot ouvert pour que le tambour puisse sécher.
Utilisez un produit d'entretien sans chlore. N'utilisez jamais de paille de fer.
Détartrage Pas de linge dans le lave-linge !

Aucun détartrage n'est nécessaire si la lessive est convenablement dosée. Si un détartrage s'avere tout de méme
nécessaire, suivez les instructions du fabricant de détartrant. Des détartrants appropriés sont en vente sur notre site
Internet ou aupreés de notre service aprés-vente (—> page 13).

Indications de la zone d'affichage e o)

Fermez correctement le hublot ; du linge est peut-étre coince.

Ouvrez complétement le robinet d'arrivée d'eau ; flexible d'alimentation plié/coincé ; nettoyez le
filtre — page 11 ; pression d'eau trop faible

Pompe d'évacuation bouchée ; nettoyez la pompe d'évacuation. — page 11

Flexible d'évacuation/tuyau d'évacuation bouché ; nettoyez le flexible au niveau du siphon.

—> page 11

Présence d'eau dans le bac du fond, défaut d'étanchéité sur I'appareil. Contactez le service apres-
vente.

Sécurité-enfants activée : désactivez — page 5.

e elles e Arrétez le lavedinge, attendez 5 secondes et remettez-le en marche. Si l'indication réapparait,
contactez le service aprés-vente. — page 13

Risque de briilure

Conseils anti_engorgement A - Attendez que le bain lessiviel ait refroidi !

- Fermez le robinet darrivée d'eau !

Pompe d'évacuation
Placez le sélecteur sur Arrét et débranchez la prise.

. Ouvrez la trappe de service et retirez-la.

2. Détachez le tuyau de vidange de son support.
Retirez son bouchon, laissez s'évacuer le bain lessiviel.
Remettez le bouchon en place.

3. Dévissez délicatement le bouchon de la pompe (eau résiduelle).

4. Nettoyez l'intérieur, le filetage du bouchon de la pompe et le carter de la pompe
(le rotor de la pompe d'évacuation doit pouvoir tourner librement).

Replacez le bouchon de la pompe et revissez-le. La poignée doit étre a la verticale.
Replacez le tuyau de vidange sur son support.

Remettez la trappe de service en place puis refermez-a.

Pour empécher que, lors du prochain lavage, de la lessive passe directement a I'6gout sans avoir servi :
versez 1 litre d'eau dans le compartiment Il et lancez le programme Vidange.

Flexible d'évacuation sur siphon
Placez le sélecteur sur Arrét et débranchez la prise.

1. Desserrez le collier du flexible, retirez avec précaution le flexible (eau résiduelle).
2. Nettoyez le flexible et le raccord du siphon.
3. Replacez le flexible et fixez-le avec le collier.

Filtre au niveau de I'arrivée d'eau

Risque d'électrocution
Ne plongez jamais I’Aqua-Stop dans I'eau (ce dispositif de sécurité comporte une vanne électrique).

Pour éliminer toute pression d'eau dans le flexible d'alimentation
Fermez le robinet d'arrivée d'eau !
Sélectionnez n'importe quel programme (sauf Essorage/Vidange).

Appuyez sur Départ/Rajout de linge. Laissez fonctionner le programme pendant 40 secondes
environ.

Placez le sélecteur sur Arrét. Débranchez la prise.

1.
2.
3.
4.

Pour nettoyer le filtre :

5. Débranchez le flexible du robinet d'arrivée d'eau.
Nettoyez le filtre avec une petite brosse.
et/ou sur les modeles Standard et Aqua-Secure :
Débranchez le flexible a I'arriere de I'appareil.
Sortez le filtre a I'aide d'une pince et nettoyez-le.

6. Raccordez le flexible et vérifiez son étanchéité.




Que faire si...

Que faire si...

De I'eau s'écoule. - Raccordez correctement/remplacez le flexible d'évacuation.

- Serrez a fond le raccord du flexible d'alimentation.

L'appareil n'est pas alimenté en — Avez-vous bien appuyé sur Départ/Rajout de linge ?

eau. - Avez-vous bien ouvert le robinet d'arrivée d'eau ?

Lalessive ne gagne pas la cuve. — Le filtre est peut-étre bouché ? Nettoyez le filtre. — page 11
- Leflexible d'alimentation est peut-étre plié ou coincé ?

Le hublot refuse de s'ouvrir. — Lafonction de sécurité est active. Interruption du programme ? — page 4
— Auriez-vous sélectionné = (cuve pleine = sans essorage final) ? — pages 3, 4

— L'ouverture n'est possible qu'avec le déverrouillage de secours ? — page 13

Le programme ne démarre pas. — Avez-vous bien appuyé sur Départ/Rajout de linge ? Auriez-vous sélectionné une
temporisation (© (Fin dans) ?
- Avez-vous bien fermé le hublot ?
— Sécurité enfants active ? Désactivation — page 5

Le bain lessiviel n'est pas — Auriez-vous sélectionné = (cuve pleine = sans essorage final) ? — pages 3, 4

évacue. — Nettoyez la pompe d'évacuation. — page 11

- Nettoyez le tuyau d'évacuation et/ou le flexible d'évacuation.
Je ne vois pas d'eau dans le - Il ne s'agit pas d'un défaut. Le niveau d'eau est trop bas pour étre vu.
tambour.
Lerésultat de I'essorage n'est - Il ne s'agit pas d'un défaut - Le systeme de détection anti-balourd a interrompu
pas satisfaisant. I'essorage car le linge n'était pas réparti de maniére homogéne.

Linge trempé/trop humide. Répartissez différemment les petits articles de linge et les gros dans le tambour.
— Auriez-vous sélectionné Facile & ? — page 5

— Auriez-vous sélectionné une vitesse d'essorage trop faible ? — page 5

Ladurée du programme change - Il ne s'agit pas d'un défaut. Le déroulement du programme fait I'objet d'une
au cours du cycle de lavage. optimisation pour I'étape de lavage en cours. Ceci peut entrainer une modification
de la durée du programme dans la zone d'affichage.

Démarrages répétitifs de - Il ne s'agit pas d'un défaut. Le systeme de détection anti-balourd tente de mieux
I'essorage court. répartir la charge de linge dans le tambour.

Eau résiduelle dans le - lIne s'agit pas d'un défaut. L'efficacité de I'additif n'est pas compromise.
compartiment de I'additif € . - Nettoyez l'insert si nécessaire. — page 10

Des odeurs se dégagent du lave- — Exécutez le programme Blanc/Couleurs 90 °C sans linge. Employez de la lessive
linge. utilisable a toutes les températures.

L'indication d'état & clignote.
Dans certains cas, de la lessive
sort du bac a produits.

— Auriez-vous utilisé trop de lessive ?
Mélangez 1 cuillere a soupe d'assouplissant a 2 litre d'eau et versez le tout dans le
compartiment Il (pas avec les textiles techniques ou contenant du duvet !).

- Lors du prochain lavage, diminuez la quantité de lessive utilisée.

Bruits, vibrations et
« déplacement » pendant

— Avez-vous bloqué les pieds de I'appareil ?
Bloquez les pieds de 'appareil. — notice d'installation

l'essorage. — Les brides de transport sont-elles retirées ?
Retirez les brides de transport. — notice d'installation.

Des bruits anormaux se font — Nettoyez la pompe d'évacuation. — page 11
entendre lors de I'essorage et de
la vidange.
La zone d'affichage ou les - Coupure de courant ?
voyants ne fonctionnent pas - Fusible grillé ? Disjoncteur déclenché ? Remplacez le fusible/renclenchez le
alors que l'appareil est en disjoncteur.
marche. - Mode « économies d'énergie » actif ? — page 5

- Si cette panne se reproduit, contactez le service aprés-vente.
Le programme est plus long - lIne s'agit pas d'un défaut. Le systeme de détection anti-balourd répartit la charge
que d'habitude. de linge en faisant démarrer plusieurs fois le tambour.

- lIne s'agit pas d'un défaut. Le systeme de contréle de lamousse est actif : un rincage
est ajoutg.

Ilyadesrésidus delessive surle - Les lessives sans phosphates contiennent parfois des résidus insolubles

linge. dans I'eau. )
Sélectionnez Ringage ou brossez le linge apres le lavage. w

Au moment de rajouter du linge, - Le niveau d'eau est trop élevé. Il n'est pas possible d'ajouter du linge. Le cas
Départ/Rajout de linge échéant, refermez le hublot immédiatement.

clignote trés vite et un signal se — Pour poursuivre le programme, appuyez sur Départ/Rajout de linge.
fait entendre.

Sivous ne parvenez pas vous-méeme a remédier au probleéme (arrét/remise en marche) ou si une réparation s'impose :

— Placez le sélecteur sur Arrét et débranchez la prise.
— Fermez le robinet d'arrivée d'eau et contactez le service apres-vente. — page 13

Dé Vel‘ T Ou i I Ia g e de SeC 0 u r S en cas de coupure de courant, par exemple

/N

Le programme redémarre lorsque I'électricité est rétablie. Toutefois, il est possible de retirer le linge en ouvrant le

V hublot :

Risque de brdlure !

Le bain lessiviel et le linge peuvent étre trés chauds. Le cas échéant, laissez-les d'abord
refroidir.

Ne mettez pas les mains dans le tambour si ce dernier tourne encore.

N'ouvrez pas le hublot tant que vous voyez de l'eau a travers la vitre.

Placez le sélecteur sur Arrét et débranchez la prise.

Vidangez le bain lessiviel. — page 11

Tirez le dispositif de déverrouillage de secours vers le bas a I'aide d'un outil et relachez.
Le hublot peut maintenant étre ouvert.

Service aprés-vente

Si vous ne pouvez pas remedier vous-méme au probleme (Que faire si..., — pages 12, 13), veuillez vous adresser a
notre service apres-vente. Nous nous efforcerons de trouver une solution pour vous éviter le déplacement d'un
technicien.

Vous trouverez les coordonnées du service aprés-vente ici-méme ou dans la liste cijointe (selon le modele).

S BIMOT0R224141
- FR 0140101100
- CH 0848 840 040

Veuillez indiquer au service aprés-vente le numéro de série (E-Nr.) et le numéro de fabrication (FD) de I'appareil.

Ces numéros se trouvent :

a lintérieur du hublot* / sur la trappe de service ouverte*
eta l'arriere de l'appareil.

“selon le modeéle

| E-Nr. FD
Numéro de série Numéro de fabrication

Ayez confiance en la compétence du fabricant. Faites appel anous. ) .
Vous aurez ainsi la garantie que la réparation est effectuée par des techniciens diment formés, avec des pieces de
rechange d'origine.




Lave-linge
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fr Notice d'utilisation



